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Transzatlanti kapcsolatok

Az Eurdpai Parlament 2007. dprilis 25-i dllisfoglaldsa a transzatlanti kapcsolatokrél
Az Eurdpai Parlament,

- tekintettel a transzatlanti kapcsolatokrdl sz6l6 kordbbi dllasfoglaldsaira, killonosen pedig a transzatlanti
partnerségi megdllapodds keretében az EU-USA kapcsolatok javitdsarol ('), valamint az EU-USA transz-
atlanti gazdasdgi kapcsolatokrdl () sz6l6 2006. janius 1-én elfogadott két dllasfoglaldsara,

- tekintettel a 2004. jinius 26-i EU-USA nyilatkozatra a terrorizmus elleni harcrél és a 2005. janius 20-i
nyilatkozatra a terrorizmus elterjedésének megakadédlyozdsa és az ellene torténd kozdelem tekintetében
az egyiittmiikodés megerdsitésérdl,

- tekintettel a 2006. junius 21-én, Bécsben megrendezett EU-USA csticstaldlkozé eredményeire,
- tekintettel a 2007. dprilis 30-dn Washingtonban rendezend§ EU-USA csticstaldlkozora,
- tekintettel eljarasi szabdlyzata 103. cikkének (4) bekezdésére,

A. mivel az Eurépai Unié és az Egyesiilt Allamok kozotti, szabadsdg, a demokrdcia, a jogrend és az emberi
jogok tiszteletben tartdsdn alapuld partnerség az euroatlanti térség biztonsdgdnak és stabilitdsinak
sarokkove;

B. mivel a nemzetkozi terrorizmus elleni harcban ki kell emelni a nemzetkozi jog és az emberi jogokra és
alapvetd szabadsdgokra vonatkozé nemzetkozi egyezmények teljes mértékd betartdsdnak fontossdgat;

C. mivel a jelenlegi guantdnamoéi helyzet és a CIA titkos fogva tartdsi programja fesziiltségekkel toltik meg
a transzatlanti kapcsolatokat, mivel az EU nem fogadhatja el ezeket a jogi szabalytalansagokat, amelyek
alddssdk a jogéllamisdg alapvetd értékeit;

D. mivel a politikai és gazdasigi viligrend napjainkban jelentds véltozdsokon megy keresztiil, amelyek
fontos politikai és gazdasagi kihivdsokat hoznak, és komoly biztonsdgi, szocidlis és kornyezetvédelmi
kérdéseket vetnek fel;

E. mivel a jelenlegi kozel-keleti helyzet szoros egyiittmiikodést tesz sziikségessé az EU és az USA kozott a
kvartett keretében és az Arab Ligdval a régidnak a béke, a demokricia és az emberi jogok tiszteletben
tartdsinak el6mozditdsa révén val6 stabilabbd tétele érdekében;

F.  mivel a kozos értékek érdekében és a hatékony multilateralizmusra, valamint a nemzetkézi jogra épiilé
erds és miikodSképes kapesolat az EU és az USA kozott a globdlis fejlédés formaldsanak elengedhetet-
len eszkoze; mivel e cél eléréséhez erds és kovetkezetes politikai vezetésre van sziikség;

G. mivel az USA még mindig nem hajlandé kiterjeszteni vizummentességi programjat és 11 Gj EU-tagdl-
lamra, valamint Gorogorszdgra kolcsonosség nélkiil vizumkényszert alkalmaz, megnehezitve ezdltal a
transzatlanti kapcsolatokat és dllandésitva az EU allampolgarai kozotti egyenlétlenséget;

H. mivel a vildg legnagyobb kétoldalt kereskedelmi és befektetési kapcsolataként az EU-ban és az USA-ban
a transzatlanti piac 14 milli6 embernek ad munkat, és a viligkereskedelem 40%-at képviseli, valamint
tovabbra is a vildggazdasdg motorja;

() HL C 298. E, 2006.12.8., 226. o.
() HL C 298. E, 2006.12.8., 235. o.
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I mivel, a viliggazdasigban betoltott szerepitk fényében a transzatlanti partnerek osztoznak a globdlis
fejlédés és irdnyitds kozos értékek érdekében torténd alakitdsanak felelGsségén a hatékony multilatera-
lizmuson keresztiil annak érdekében, hogy egyenl6bb ardnyban lehessen elosztani a j6létet és megfelelni
az olyan globilis kihivdsoknak, mint a biztonsdg, a globdlis gazdasdgi irdnyitds, a kornyezetvédelem és
szegénység visszaszoritdsa;

J.  mivel mind az EU-nak, mind pedig az USA-nak érdekében dll egy egyiittmtikodésen alapuld transz-
atlanti gazdasdgi partnerség létrehozdsa, és a transzatlanti piac megerGsitéséhez kovetkezetes politikai
vezetésre van sziikség; éppen ezért tdmogatja a német elnokségnek a szabdlyozdsi egyiittmiikodés
lényegi megerdsitésére irdnyuld erdfeszitéseit a kozelg cstcstalilkozé alkalmaval;

K. mivel az Egyesiilt Allamok Szendtusa 2006 december 9-én egyhangtilag elfogadott egy dlldsfoglaldst,
amelyben siirgeti, hogy a transzatlanti partnerek dolgozzanak egyiitt a transzatlanti piac megerdsitésén,
és a 2007-es EU-USA cstcstaldlkozén egyezzen meg a vezetés egy, a transzatlanti piac létrehozdsdra
vonatkoz6 hatdridében;

L. mivel az EU-USA kapcsolatokban a pénziigyi szolgéltatasok kulcsfontossdgti szerepet toltenek be; mivel
a tovabbi megerdsitett egyiittmikodés, a szabdlyozdsi konvergencia, és a pénziigyi szolgéltatdsok szaba-
lyozdsa terén egy, az EU és USA kozotti jatéktér megléte mindkét fél érdekeit szolgdlja;

Politikai, biztonsdgi és emberi jogi kérdések

1. advozli az EU és USA egyenld alapokon nyugvé kapcsolatidban enyhébb légkort; gy véli, hogy ez a
kedvez§ hattér komoly egyiittm(ikodési lehetGségeket teremt az EU és USA szdmdra a kozos érdeklédésre
szamot tart6 politikai kihivdsok széles korében, killonosen Nyugat-Balkdnt, a dél-kaukazusi térséget, Kozép-
Azsidt, a Kozel-Keletet, Afganisztant, a Foldkozi-tengert, Latin-Amerikat és Afrikat érint6 kozos megkozelités
tekintetében;

2. felszélitja a Tandcsot és az USA kormadnyzatdt, hogy fokozza erdfeszitéseit a kozel-keleti kvartett kere-
tében az izraeliek és a palesztinok kozotti, két biztonsdgos és életképes dllamon alapuld, dtfogd békés meg-
olddsra irdnyulé tirgyaldsok el6émozditdsira; timogatja a kvartettnek a palesztin nép szdmadra nydjtott nem-
zetkozi segitség folytatdsdra irdnyulé felhivasdt; azon a véleményen van, hogy minden lehetséges eréfeszitést
meg kell tenni a libanoni helyzet stabilizaldsdra; iidvozli az Arab Liga altal a rijadi cstcstaldlkozon elfogadott
terv Gjrainditdsat, a palesztin nemzeti egységkormdny megalakuldsat, és siirgeti mindkét transzatlanti felet,
hogy kezdeményezzen vele konstruktiv parbeszédet, figyelembe véve a Tandcs dlldspontjat;

3. udvozli a magas rangii amerikai és eurdpai politikusok kozelmultban tett damaszkuszi latogatdsat;
kozos EU-USA-erbfeszitésekre szolit fel annak érdekében, hogy fel lehessen mérni Sziria feltétel nélkili
szandékat az Izraellel folytatandé tdrgyaldsok tjrakezdésére és a nemzetkozi kozosséggel vald egytittmiko-
désre;

4. tdvozli az EU és az Egyesiilt Allamok kozotti szoros egyiittmitkodést az irani nuklearis kérdésben, és
arra Osztonzi mindkét felet, hogy az atomsorompd egyezmény — a nukledris fegyverek elterjedésének meg-
gétoldsa kulcsfontossdgt eszkozeként valé — kozos megerGsitése érdekében tovdbbra is mitkodjon egyiitt a
Nemzetkdzi Atomenergia Ugynokség (NAU) megerdsitésében és a tomegpusztit fegyverek elterjedésének
megakaddlyozdsar6l sz6lé nemzetkozi egyezmények dtfogd rendszerének 1étrehozasdban;

5. aggodalmat fejezi ki Irdn bejelentése miatt, amely szerint ipari szint(l urdnddsitdsba szandékozik kez-
deni, hiszen egy ilyen 1épés Iran részérdl nyiltan ellenkezne a NAU kormdnyzétandcsanak tobbszori kérésé-
vel, valamint az ENSZ Biztonsdgi Tandcsanak az 1737(2006) és 1747(2007) szdmi hatdrozatiban Irin
szdmdra megfogalmazott, a dusitdssal kapcsolatos mindennemd tevékenység felfiiggesztésérdl szolo kotelezd
érvényt felszolitasaival;

6. ugy véli, hogy a terrorizmus elleni kiizdelem és a tomegpusztité fegyverek terjedése tovdbbra is a
legnagyobb biztonsdgi kihivds mindkét fél szamdra; hangstlyozza ezért annak szitkségességét, hogy mindkét
oldal megerdsitse az egyiittm(ikodést e teriileten és timogassdk az ENSZ szerepét mindkét kihivas lekiizdé-
sében;

7. ugy véli, hogy a terrorizmus elleni kiizdelem terén zajlé specidlis EU-USA egyiittmiikdés sordn sziik-
séges garancidk biztositdsira olyan kozos keretet kell létrehozni az Egyesiilt Allamokkal, amely képes a
személyek EU és USA kozotti szabad dramldsdval kapcsolatos kérdések kezelésére is; ebben az osszefiiggés-
ben tgy itéli meg, hogy a Parlament és a Kongresszus kozotti kapcsolatokat meg kell erdsiteni;
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8.  elismeri, hogy az adatok és az informdciok megosztdsa értékes eszkoz a terrorizmus és az azzal kap-
csolatos btincselekmények elleni nemzetk6zi harcban, de hangstilyozza, hogy az erés adatvédelmi garancidk
el@segitenék az adatmegosztist, mikozben biztositandk a magdnélet védelmét, és hogy az ilyen adatmegosz-
tdsnak minden esetben egy vagy tobb nemzetkozi egyezményen kell alapulnia, mely szerkezetében hasonlit
a biintetSjogi igazsdgiigyi egylittmiikodésrSl és a kiadatdsrdl sz6lé EK-USA megdllapoddshoz, melyet a
Kongresszus jelenleg vizsgal;

9.  rendkiviili sajndlatinak ad hangot, amiért a PNR-r6l (Passenger Name Record) és a SWIFT-r6l, valamint
az amerikai automatikus kivalasztdsi ellendrzé rendszerrdl (Automated Targeting System — ATS) sz616 meg-
allapoddsok jogbizonytalansighoz vezettek az adatoknak a kozbiztonsdg, és kiilonosen a terrorizmus meg-
el6zése és legyGzése érdekében torténd megosztdsira, valamint az EU és az USA kozotti megosztdsira
vonatkozé sziikséges adatvédelmi garancidk tekintetében; hangsilyozza, hogy ahol sziikséges, ki kell cserélni
az adatokat a kolcsonos jogsegélyrdl és kiadatdsrdl szol6 érvényes EU-USA megéllapoddsnak megfelelGen,
valamint az EK és az EU adatvédelemrdl sz6l6 jogszabélyaival 6sszhangban; tigy véli, hogy a személyes
adatok kiadasat megfelel§ jogi alappal kell alitimasztani, amelyhez egyértelmd szabdlyok és feltételek kap-
csolédnak, és biztositani kell az egyes polgdrok magdnéletének és szabadsdgjogainak megfeleld védelmét;

10.  felszdlitja az Egyesiilt Allamokat és a tobbi olyan orszagot, amelyek egyes EU-tagallamokkal szemben
vizumkotelezettséget tartanak fenn, hogy azonnal sziintessék meg ezt a vizumkotelezettséget, és kezeljék
egyenranguként az EU Osszes polgdrat; sajnalatat fejezi ki amiatt, hogy az USA vizummentességi programja-
ban javasolt médositdsok kozott egy Gjabb ,informdciomegosztasi zdradék” (PNR zdradék) is szerepel;

11.  kiemeli, hogy az ,Amerika biztonsagi torvényének fejlesztése” elnevezésti 2007-es jogalkotdsi javas-
latban szerepl$ szdmos intézkedésnek, amennyiben az USA Kongresszusa elfogadja, kozvetlen hatdsa lesz az
EU orszagaira, elsGsorban a renddrségi és az igazsdgiligyi egytittm(ikodés terén a terrorizmus elleni harcban,
valamint az alapvet§ jogok és garancidk védelme terén;

12.  Gdvozli Frattini alelnok dr elkotelezettségét amellett, hogy az emberi jogok és az alapvet§ szabad-
sagjogok védelmének osszehangolt szabalyozdsival 1étrehozza az euroatlanti egyiittmiikodés kereteit a nem-
zetkozi terrorizmus elleni kiizdelemben; kéri a Bizottsagot, hogy folytassa ezeket az erdfeszitéseket, és teljes
mértékben vonja be az Eurdpai Parlamentet e kezdeményezésbe;

13.  tudomdsul veszia Bizottsdg, a Tandcs, valamint az USA igazsdgiigyi minisztériumdnak és belbizton-
sdgi minisztériumdnak kormdnyzati képvisel6ibdl all6 magas szinti munkacsoport kozelmdltbeli 1étrehoza-
sit, amely az EU és az USA kozotti, biztonsdgi kérdésekrsl szolo parbeszéd keretét képezi; a teljesebb
demokratikus legitimitds érdekében kéri az Eurdpai Parlament bevondsat ezen parbeszédbe;

14.  emlékeztet a Parlament dltal elfogadott dllasfoglaldsokra, melyek a guantdnaméi fogolytdbor bezdr-
sdra szolitanak fel; felhivja a Tandcsot és a Bizottsigot, hogy siirgesse az Egyesiilt Allamok kormanyét arra,
hogy taldljon egy olyan mechanizmust, amely lehet6vé teszi a foglyok elitélését vagy felmentését a nemzet-
kozi joggal Osszhangban; aggodalmat fejezi ki amiatt, hogy a guantdnamoi fogolytdbor puszta létezése
tovabbra is negativ iizenetet kozvetit a terrorizmus elleni kiizdelem modjardl; siirgeti a Tandcsot, hogy
vildgos és hatdrozott nyilatkozatban szdlitsa fel az USA korménydt arra, hogy vessen véget a rendkiviili
letartéztatasoknak és kiadatdsoknak, és kéri az USA kormdnydt, hogy tisztdzza az USA teriiletén kiviil es§
titkos bortonok létezésével kapesolatos dllitdsokat;

15.  megismétli azon allispontjit, hogy a NATO-nak, amely tovabbra is fontos kotelék sok eurdpai orszag
és az USA kozott, és az eurdpai biztonsdg szavatol6ja, transzatlanti politikai vitaférumma kell valnia, valodi
egyenlGségen alapulé partnerségben;

16.  iidvozli az Egyesiilt Allamok és az EU kozotti szoros egyiittmtikodést a Koszovo stituszardl szolo
targyaldsok sordn, és kiemeli annak sziikségességét, hogy kiegyensilyozott és életképes eredmény sziilessen
az orszag jovébeli stdtuszdval kapcsolatban; bétoritja a két felet, hogy haszndlja ki a 2007. dprilis 30-dn
Washingtonban tartandé EU-USA cstcstaldlkozot az Ahtisaari-tervvel kapcsolatos konszenzus megerdsité-
sére, valamint parbeszédiik folytatdsira az Gsszes érintett fél részvételével; javasolja, hogy ennek érdekében
hozzanak létre szorosabb biztonsdgpolitikai kapcsolatot a NATO és az EU kozott, kilonosen a koszovoi
helyzetre val6 tekintettel, ahol az EU hamarosan éatveszi az ENSZ koszovéi misszidja szerepét, mikozben egy
koriilbeliil 16 000 f6s NATO-kontingens marad a tartomdnyban; meggy6z6dése, hogy az EU-USA partner-
ség megerdsitése kiegésziti, és nem pedig aldakndzza ezt a kapcsolatot;
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17.  felszélitia az Egyesiilt Allamokat, hogy kettzze meg erdfeszitéseit arra vonatkozélag, hogy a
NATO-n beliil konzultdljon és magyardzatokat adjon a tervezett rakétaelharité-rendszerével kapcsolatban
annak érdekében, hogy a szovetség és Eur6pa egységes maradhasson, ellendlljon a kiils6 nyomadsnak, és
hogy megillitsa a killonboz§ biztonsdgi helyzetben 1év§ teriiletek széthulldst; hangsdlyozza annak fontos-
sdgat, hogy konzulticidkat folytassanak a rendszerrel kapcsolatban a NATO-Oroszorszdg tandcsban is;
hangstilyozza, hogy az amerikai rendszert 6ssze kell hangolni és interoperabilissd kell tenni a NATO had-
miiveleti ballisztikusrakéta-védelmi rendszerével (TBMD);

18.  felhivja az EU elnokségét és az USA kormdnydt, hogy jelezzék a Viligbank elnokének, Paul
Wolfowitznak, miszerint posztjardl torténé lemondédsa tdvozlendS lépés lenne a bank korrupcidellenes
politikdja aldakndzdsinak megakadalyozdsa érdekében;

Gazdasdgi és kereskedelmi kérdések

19.  hangsilyozza, hogy a kiiszobon dll6 EU-USA csticstaldlkozén j lendiiletet kell adni a transzatlanti
kapcsolatoknak az 4j transzatlanti menetrend médositdsa révén;

20. tdmogatja az Eur6pai Tandcs német elnoksége kezdeményezését egy Uj transzatlanti gazdasdgi part-
nerség létrehozdsdra, amely ttitervet tartalmaz az akaddlymentes transzatlanti piac kialakitdsdra, megerdsitve
mindkét fél helyzetét a globélis versenyben és lehetdvé téve a gazdasigukban rejlg lehetéségek jobb kihasz-
néldsat, anélkiil, hogy megkérdGjelezné a tobboldalt kereskedelmi tirgyalasokat, példdul a dohai fordulot;

21.  felhivja az Eurdépai Tandcs, a Bizottsig és az Egyesiilt Allamok elnokeit, hogy a kiiszobon allo
EU-USA csticstaldlkoz6 sordn kezdjenek tdrgyaldsokat egy 1j transzatlanti partnerségi megallapoddsrol, bele-
értve az EU és az Egyesiilt Allamok kozotti transzatlanti piacok megerdsitését, ami kiterjed a befektetésekre,
a szellemi tulajdonjogokra, az innovéciéra, a kozbeszerzésekre, valamint a kereskedelem és a biztonsdg
kozotti kapesolatra; felhivja a feleket, hogy kezdjenek targyaldsokat egy hatékony szabélyozasi egyiittmiko-
dési megallapoddsrdl, amely magdban foglalja a kozos mddszertant, a szabdlyozdsok kozotti jévSbeni
killonbségek minimalizdldsdt célzé intézkedéseket, a szabdlyozo hatdsdgok bevondsdra villalt kotelezettsége-
ket, tovabbd az ipar, a szakszervezetek és a fogyasztdi csoportok bevondsat célzo 1épéseket; siirgeti, hogy a
két fél torvényhozoit vonjik be a rendszeres tirgyaldsokba;

22.  szorgalmazza, hogy a korldtok nélkili transzatlanti piacrdl sz6l6 targyaldsok nem szabad visszafelé
haté harmonizdcidhoz vezetni a szocidlis, kornyezetvédelmi és egészségiigyi elSirdsok terén, és meg kell
6rizni az EU versenypolitikdjanak onallésdgat és csorbitatlansdgat, valamint a kozszolgéltatdsok és a kultu-
rdlis killonbo6z8ség védelmére vonatkozé szabdlyozdsdt;

23.  aggodalmit fejezi ki az Egyesiilt Allamok szovetségi koltségvetése novekv hidnydnak a viliggazda-
sdgra és a nemzetkozi valutapiacokra gyakorolt esetleges veszélyes hatdsai miatt; batoritja a feleket, hogy
kotelezzék el magukat a nemzetkozi egyensulytalansagokat okozé tiilzott koltségvetési hidny elkeriilése mel-
lett;

24, idvozli a német G8 elnokség dontését, miszerint a nemzetkozi t8kepiacok szabdlyozdsinak problé-
méjdt felveszi a kovetkezd G8 csicstaldlkozd napirendjére; aggodalmit fejezi ki amiatt, hogy az Egyesiilt
Allamok egyoldaliian 1j elveket hirdetett a magantdkealapokkal kapcsolatban amelyek nem kotelezd atlat-
hat6sdgi szabalyokon alapulnak; kéri a Bizottsagot, hogy a vallalkozdsok szdmadra biztositson egyforma tulaj-
donjogokat egymds teriiletén; tigy véli, hogy pdrbeszédet kellene kezdeményezni a magdntdkealapokrol és
fedezeti alapokrdl, hiszen tevékenységiik dllandé veszélyt jelent, és egyre élénkebb vita folyik tdgabb érte-
lemben vett tirsadalmi és gazdasdgi hatdsaikrdl; kérdi a Bizottsdgot, hogy mit fog tenni e téren, tekintetbe
véve, hogy az Egyesiilt Allamok javaslatokat készit; emlékeztet, hogy a magantSkealapok és fedezeti alapok
kétharmada off-shore kozpontokban van bejegyezve, kéri ezért, hogy vizsgdljdk meg ennek adoiigyi kovet-
kezményeit;

25.  tekintettel a t6zsdék transzatlanti konszoliddci6jara hangsilyozza a feliigyeleti gyakorlatok konver-
gencidjanak jelentGségét; megismétli felhivasit a pénzpiacok szabalyozdsardl sz0l6 parbeszéd javitdsira a
transzatlanti pénziigyi szolgéltatdsokkal kapcsolatos politika kétévenkénti feliilvizsgalata révén, melyre az
évente megrendezett EU-USA csticstaldlkozét megel6z8en és azt kovetGen keriil sor; siirgeti az EU-USA
cstcstaldlkozot, hogy dllapodjon meg a szdmviteli szabvdnyok megbizhat6 jogszabdlyi feliigyelet alapjan
torténd kozos elismerésérdl; hangsiilyozza annak jelentéségét, hogy az Egyesiilt Allamok teljesiti a t6keko-
vetelményekrdl sz6l6 Basel II. megallapodast, és hogy a Securities and Exchange Commission elismerte a
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nemzetkozi pénziigyi jelentési szabvanyokat; sajndlattal ismétli annak szitkségességét, hogy az EU viszont-
biztositéinak az Egyesiilt Allamokban teljes mértékben kezességet kell vallalniuk a kockazatokért és erdteljes
megkiilonboztetést titkrozg dllami szabédlyozdssal kell szembenézniiik; felhivja ezért az USA-EU csucstalal—
kozdt, hogy dllapodjon meg a kolcsonds transzatlanti elismerés kibvitésérdl, valamint a bonitdsi és jelen-
téskészitési kovetelmények egységesitésérsl; kéri a Bizottsagtdl annak biztositdsit, hogy a t6zsdék és mds
pénziigyi intézmények transzatlanti fazi6i ésfvagy felvasarldsai ne okozzdk kozvetleniil vagy kozvetetten az
egyesilt dllamokbeli torvények, szabélyok vagy feliigyeleti gyakorlatok egyoldald alkalmazasat az EU-ban;

26.  felszolitja a két felet, hogy vigyék sikerre a WTO Dohai Fejlesztési Menetrendjét, tiszteletben tartva
annak fejlesztési dimenzidit; siirgeti az EU-t és az Egyesiilt Allamokat, hogy 2007-es csucstalalkozo;ukon
véllaljanak kotelezettséget amellett, hogy pozitiv dttorés elérésén fognak munkdlkodni 2007 nyardig; és piaci
hozzaférésiik és szolgéltatasi céljaik mellett k6zos nevezdre jutnak a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet (ILO)
alapvet6 munkaiigyi normdinak kikényszerithetGsége tekintetében a WTO-ban és a kétoldalii kereskedelmi
egyezményekben; Gjra napirendre t(izi a mezGgazdasigi ,Green Box” timogatdsok kérdését, a kolcsonos meg-
feleltetésekrdl sz6l6 kozos stratégia, a biotizemanyagok, az dllatjolét, az dllategészségiigy és a maddrinfluenza
mellett; tovabbd hangstilyozza az EU-USA bordszati megallapodds jelent&ségét;

27.  kéri a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy vitassa meg a transzatlanti partnerekkel hogy miként lehet
el6relépést elérni a fejl6dd orszdgok gyogyszerekhez valé hozzdjutdsa terén, és ellenezze nyomatékosan az
Egyesiilt Allamok azon kezdeményezését, hogy a fejl6d6 orszagokkal kotendd megallapoddsokba olyan
zdradékot illesszenek be, amelyben az érintett orszagok lemondanak a dohai megallapoddsnak a jelentGsebb
kozegészségiigyi problémdk (AIDS, tuberkulézis stb.) kezeléséhez szikséges generikus gyogyszerek gydrtdsat
és importaldsat lehetdvé tevd rendelkezésének alkalmazdsirdl; mindamellett aggodalmat fejezi ki amiatt,
hogy a Kongresszus azon szandéka, hogy engedélyezi a gy6gyszerek EU-tagdllamokbdl torténd parhuzamos
behozatalat, akadalyokat emelhet azok unids betegek szdmadra valo elérhet8sége elé, és elGsegitheti a hami-
sitdst; kéri ezért az EU-t, hogy a kovetkez§ csticstaldlkozon vesse fel ezt a kérdést;

28. gy itéli meg, hogy az EU-nak és az Amerikai Egyesiilt Allamoknak — amelyek a vilig energiafogyasz-
tasdnak 38%-dt képviselik — egyiittes erdfeszitéseken keresztiil vezetd szerepet kell jtszaniuk az alternativ
energiatermelés és az energiahatékonysdg fejlesztésében; ezért felhivja mindkét partnert arra, hogy erdsitsék
meg az energidval, az energiabiztonsdggal és a kornyezeti fenntarthatésdggal kapcsolatos egyiittmiikodésii-
ket, alakitsanak ki stabil és kiszdmithato, piaci szabélyokon alapulé energiapiacot, és torekedjenek az ener-
giakereskedelemet szabdlyoz6 rendelkezések WTO-szabdlyok kozé torténd felvételére;

29.  ezzel sszefiiggésben kitart a fejlett orszdgok azon sajdtos felelGssége mellett, hogy vezetd szerepet
véllaljanak a kibocsatas-csokkentésben; siirgeti az Egyesiilt Allamokat, hogy gondolja Gjra a Kiot6i Jegyz6-
konyv ratifikdldsdhoz valdé hozzaillisat; emellett felhivja az Egyesult Allamokat, hogy hozzon a kibocsitas
abszolit mértékben torténs csokkentését eredményezd szigorti nemzeti intézkedéseket, és villaljon aktiv
szerepet a jovébeli nemzetkozi targyaldsokon annak érdekében, hogy részt vehessenek a jovébeli éghajlat-
valtozds-kezelési rendszerben; tidvozli a kibocsdtds korldtozdsdra és kereskedelmére irdnyul6 egyesiilt dlla-
mokbeli regiondlis kezdeményezéseket és az {iveghdzhatdst gdzok kibocsdtdsdnak csokkentését eredmenyezo
dllami szintd tevékenységeket; siirgeti az Egyesiilt Allamok kormanyit, a Bizottsagot, a Tandcsot és a tagdl-
lamokat, hogy haladéktalanul fogadjanak el hatékony intézkedéseket a légi forgalom éghajlatvaltozasra gya-
korolt hatdsanak csokkentése érdekében; szorgalmazza, hogy az éghajlatvaltozds kérdése keriiljon rendszere-
sen napirendre a parlamentkozi kiildottségek szintjén és a transzatlanti térvényhozési parbeszéd osszefiiggé-
sében;

30. elvarja, hogy a kiiszobon 4llé6 EU-USA csicstaldlkozé készitse el a terepet egy olyan Kioté utdni
kibocsdtdsi rendszer elinditdsdra vonatkozo, a jl’miusi G8 csticstaldlkozon aldirandd, tobbek kozott a szén-
dioxidkibocsdtds-kereskedelem hatékony rendszerét és az 6j technoldgidk timogatdsdt tartalmazé megéllapo-
dés szdmdra, amelyben az Egyesiilt Allamok mellett olyan kulcsfontossagu feltorekvd gazdasdgok is részt
vennének mint Kina, Brazilia, India, Mexiké, Dél-Afrika és Indonézia;

31.  idvozli a 2006-0os EU-USA csticstaldlkozoén elfogadott kozos EU-USA cselekvési stratégidt a szellemi
tulajdonjogok érvényesitésére; javasolja a szabadalmi reform folyamatdnak feliilvizsgalatit mindkét oldalon;

32.  megismétli a Bizottsdghoz intézett, arra vonatkozd kérését ('), hogy siirgsen vizsgdlja ki azt a tenyt,
hogy a Blztonsagos Kikots Megallapodas dltal nem szabdlyozott, Egyesiilt Allamokban mikodé europal
vallalatok és dgazatok, kilondsen az eurdpai bankok, biztositdk, tirsadalombiztositdsi intézmények és tav-
kozlési szolgdltatok amerikai lednyvéllalatai kénytelenek elérhet6vé tenni személyes adataikat az Egyesiilt
Allamok hat6sigai szamara;

(') A SWIFT-r6l, a légiutasok adatair6l (PNR) sz6l6 megallapodds, és az ezekkel kapcsolatos transzatlanti parbeszédrdl
52016 eurdpai parlamenti dlldsfoglalds, 2007. februdr 14., P6_TA(2007)0039.
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33.  batoritja az USA kormdnydt, az EU soros elnokségét és a Bizottsdgot, hogy az USA és az EU kozotti
Uj, a kiemelked@en fontos transzatlanti repiilési teriileten valé egyiittmtikodésre vonatkozé megdllapodds
elsé szakaszaként a 2007. mdrcius 2-i, az USA kormdnya és a Bizottsdg kozott létrejott 1égi kozlekedési
megdllapodést irjak ald a kiiszobon dll6 EU-USA csucstaldlkozon; reméli, hogy az USA hamarosan ratifikdlja
ezt a megéllapoddst, valamint 6sztonzi mindkét felet, hogy minél hamarabb kezdjenek targyaldsokat a meg-
allapodds mésodik szakaszardl;

34.  felhivja az eurdpai és amerikai feleket, hogy gazdasagi kapcsolataikban vegyék figyelembe a kulturalis
és az oktatdsi dgazat szerepét és kilonleges tulajdonsdgait;

Intézményi keret és a Parlament szerepe

35.  hangsulyozza, hogy csak a Kongresszus, az Eurdpai Parlament minden szintjén folytatott szélesebb
korti részvétel teszi valoban lehet6vé a teljes folyamat megerdsitését, és hogy a meglévd parlamentkozi
eszmecserét fokozatosan tényleges ,transzatlanti kozgytiléssé” kellene alakitani;

36. felhivja a kiiszobon 4ll6 EU-USA cstcstaldlkozot, hogy tdmogassa a transzatlanti partnerség parla-
menti dimenzidjit, és novelje a jogalkotk szerepét az EU és az USA kozotti parbeszédben, és az Atlanti-
6cedn mindkét partjérdl vonja be szorosabban a civil tdrsadalmat;

37.  hangsilyozza elkotelezettségét, hogy tovabbra is hozzdjiruljon a transzatlanti partnerség erejéhez és
stabilitdsdhoz a transzatlanti jogalkot6i parbeszédben jatszott szerepén keresztiil; tdimogatja az Eurdpai Par-
lament és az Egyesiilt Allamok Kongresszusa kozotti jogalkotsi korai elérejelz6 rendszer létrehozdsdra ird-
nyulé erdfeszitéseket;

38.  siirgeti a kiiszobon 4llé EU-USA csticstaldlkozét, hogy allapodjon meg az EU-USA taldlkozdkon vald
parlamenti részvétel megfeleld mértékérdl és felszolit arra, hogy minden egyes cstcstaldlkozé el6tt hivjanak
Ossze Ulést a transzatlanti torvényhozdsi parbeszéd és a magas szintii csoport kozott a munkaprogram
el6rehaladdsardl és a csticstaldlkozora vald felkésziilésrdl sz6l6 eszmecsere céljdbol; megismétli a stabil intéz-
ményi parlamenti keret létrehozdsdnak sziikségességét;

39.  kéri a Bizottsdgot, hogy az egyesiilt dllamokbeli partnereivel folytatott targyaldsok megkezdése el6tt
vitassa meg tdrgyaldsi stratégidjat az EP érintett bizottsdgaival, amennyiben e tdrgyaldsok jogalkotdsi kérdé-
seket érintenek;

40.  felhivja illetékes bizottsdgdt, hogy a 2007-es koltségvetést haszndlja fel arra, hogy biztositsa a sziik-
séges pénzeszkozoket egy olyan, Washington DC-ben létrehozandé hivatalos, dlland6 eurdpai parlamenti
képviselet 1étrehozdsdra, amely biztositja a Parlament sajit cselekvéseinek megfelel§ intézményesitését, és
jobb kapcsolatra nytjt lehetéséget az Eurépai Parlament és az Egyesiilt Allamok Kongresszusa kozott;

X

* *

41.  utasitja elndkét, hogy tovdbbitsa ezt az 4lldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a tagdllamok parla-
mentjeinek és kormdnyainak, valamint az Amerikai Egyesiilt Allamok elnokének és Kongresszusdnak.

P6_TA(2007)0156

Horvitorszag 2006. évi orszagjelentése

Az Eurépai Parlament 2007. dprilis 25-i dllisfoglalisa Horvatorszag 2006. évi orszigjelentésérdl
(2006/2288(INT))

Az Eur6pai Parlament,

— tekintettel a Horvdtorszdggal folytatandé csatlakozdsi tdrgyaldsok megnyitdsdrol szolo, 2005.
oktéber 3-i tandcsi hatdrozatra,

- tekintettel a Horvétorszdg 2006. évi, a Bizottsdg altal 2006. november 8-dn kozzétett orszdgjelentésére
(SEC(2006)1385),



